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HUMOR UND IRONIE —
wiederentdedkt fiir Sie:

Carl Spitteler (1845-1924)

war der erste Schweizer Dichter, der den Nobelpreis fiir
Literatur erbielt (1919) In Anlebnung an griechische
Vorstellungen schuf er in seinen Epen eine eigene Welt
mythisch-kosmischer Gestalten und Vorginge, daneben
aber trat er auch als Essayist hervor und verstand es,

=

bumorvoll, satirisch oder mit beifender Ironie gewisse
Erscbeimmgen besonders auf dem Gebiet von Sprache
und Literatur zu glossieren — wie nachstebendes, noch

heute aktuelles Beispiel beweist.

Bruno Knobel

R e e S L e

Die Zimperlichkeit
der
Druckerschwiirze

von Carl Spitteler

Inirgendeinem Unterhaltungsblatte
lese ich folgende humoristische
Grabschrift:

Es war ein Schneider
Leider!

Hat nie das Maf} getroffen,
War oft bes-

Es soll natiirlich lauten besoffens.
Dem Generalmajor der Setzer hat
es indessen nicht gefallen, daf seine
schwarzen Lettern iiber diesem ab-
scheulichen Worte erréten miifiten,
und er hat dafiir einen schamhaften
Gedankenstrich angebracht. Als ob
das nun besser wire! Als ob nicht
der Reim mit Naturgewalt das
Wort erginzte! Und wenn man
jetzt das Verschen vorliest, soll
man dann aussprechen <bes> und
das iibrige dem Verstindnis des Ho-
rers iiberlassen?

Ich gehére wahrlich nicht zu den-
jenigen, welche in der Derbheit und
Unflatigkeit des Stils Kraft und
Urwiichsigkeit oder gar Genialitit
erblicken; im Gegenteil, die Ver-
feinerung des Ausdrucks von sei-
ten des Autors und der Gefiihls-
zensur, von seiten der Genieflen-
den gilt mir fiir einen unbedingten
Gewinn. Allein hierbei unterscheide
ich zwei Dinge. Der Schall unziem-
licher oder grober Worte wirkt im
hochsten Grade beleidigend, weil
aufdringlich. Im Buch dagegen ver-
hilt es sich anders. Da steht es je-
dem frei, iiber Mxﬁfalhges rasch
wegzuglelten ohne es nur ins Be-
wufltsein aufzunehmen. Man kann
Zeilen und Seiten iiberschlagen und
notigenfalls das Buch wegwerfen.
Der gedruckte Text zwingt sich
eben nicht auf. Dazu kommt noch
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der iiberaus wichtige Umstand, daf§
wir beim Lesen keine Zeugen ha-
ben; mag es der Moralist tadeln,
das bildet nun einmal einen gewal-
tigen Unterschied. Darum nimmt
sich auch im Buch die ingstliche
Scheu vor dem gesunden geraden
Wort kleinlich aus und heifit Zim-
perlichkeit. Uebertrigt sich voll-
ends diese Scheu auf ganz unver-
fangliche Ausdriicke, so wird die
Zimperlichkeit zur Licherlichkeit,
welche Spott und Hohn verdient.
Eine Licherlichkeit nun nenne ich
es, das Wort <besoffens> als unan-
stindig aus dem Druck zu verban-
nen. Gewif§ ist dasselbe nichts weni-
ger als elegant, und <betrunken;
diirfte denselben Dienst tun; allein
zwischen einem ordiniren und ei-
nem unfldtigen Wort besteht denn
doch eine gewaltige Kluft. Dieses
mufl unbedingt von jedem Gebilde-
ten in Rede und Schrift gemieden
werden, jenes ist Sache des Stils
und sehr hiufig sogar Sache des
Wohnorts. In der Schweiz wird be-
kanntlich statt Mund Maul> ge-
sagt, was auch nicht elegant, aber
darum doch nicht unflitig ist; mit
demselben Recht nun, wie bes- statt
<besoffen>, miifite der Setzer M- statt
<Maul> drucken. Ueberdies ist das
Wort <betrunken> in gewissen Ge-
genden des deutschen Sprachgebie-
tes, z. B. in den Ostseeprovinzen,
gerade so ungebriuchlich wie das
Wort (Mund> in der Schweiz. Die
vornehmste Dame in Reval oder
Petersburg sagt: «Unser Kutscher
war besoffen.» Was aber eine ge-
bildete Dame zu sagen wagt, dar-
iiber braucht ein Setzer nicht zu er-
roten.

Handelte es sich hierbei um eine
vereinzelte Erscheinung, ich hielte
es nicht der Miihe wert, davon zu
sprechen. Allein die Gedanken-
strichseuche wird nachgerade im
deutschen Druck epidemisch. So
wagt beinahe kein Redakteur mehr

% den Namen (Teufel> buchstiblich

hinzustellen; wir lesen immer T-l.
Auch das nenne ich licherlich, und
zwar iiber die Maflen licherlich.
Ja, wenn wir noch den hérner- und
klauenfesten Glauben des Mittel-
alters besiflen, wo die Leute bei der
bloflen Vorstellung des schwarzen
Ungeheuers die Ginsehaut beka-
men, da liefle sich diese Vorsichts-
mafiregel rechtfertigen. Doch heute,
da wir iiber die Juden spotten, weil
sie den Namen Gottes nicht zu
schreiben wagten, da ferner neun
Zehntel der Menschheit nicht ein-
mal mehr an die Existenz des T-Is
glaubt, da endlich selbst das letzte
Zehntel den T-1 als das b-e Pr-p
auffaflt, heute ist die metaphy-
sische Scheu ganz einfach eine D-t.
Und wie steht es dann mit den Zu-
sammensetzungen? Wenn wir jenen
entsetzlichenNamen, der kaum noch
die Kinder schreckt, nicht mehr an-
ders als T-1 zu drucken wagen, so
werden zahlreiche Familien- und
Ortsbezeichnungen hemisonym; es
gibt fortan keine Manteuffel, son-

dern Man-l, und niemand wird in
Zukunft iiber die T-Isbriicke fah-
ren. Im Druck nimmt sich das sehr
schén aus; aber wenn ich nup
miindlich erzihlen will, ich sei auf
der T-Isbriicke gewesen, wie in aller
Welt soll ich das aussprechen? Soll
ich sagen: ich war auf der Z-briicke
oder auf der Gottseibeiunsbriicke?
Abergldubischer und kindischer
konnten selbst die alten Romer
nicht verfahren.

Weil dann ein Gesetz der menschli-
chen Entwicklung verlangt, daff
eine D-t stets eine groflere D-t her-
vorruft, sucht einer den andern an
Skrupelhaftigkeit zu {iberbieten.
So habe ich in einem beriihmten
Werk iiber Afrika gelesen, daf} der
Autor irgendwo Menschenfr-r an-
traf. Das fehlte eben noch! Gewif
ist es ja im hdchsten Grade strif-
lich, Menschen zu fr-n, auch will
ich zugeben, daf} dieses Wortbild
nicht eben eine liebliche Vorstel-
lung erweckt. Allein wenn wir ein-
mal anfangen wollten, neben simt-
lichen unedlen oder metaphysisch
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unheimlichen Begriffen obendrein
noch alle unangenehmen oder strif-
lichen Handlungen mit Gedanken-
strichen auszudriicken, so wiirde
ich vorschlagen, statt romischer
oder gotischer Lettern lieber gleich
das Telegraphenalphabet anzuwen-
den. Denn wenn ich Menschenfr-r
schreibe, weil das Menschenfr-n et-
was Absch-es ist, so muf} ich auch
M-r und R-r schreiben, weil ja das
Morden und Rauben ebenfalls das
Gewissen und die Vorstellung em-
port. Und wo soll das enden? Ein
zartfithlender Schriftsteller wird
uns mitteilen, daff man ihm einen
Zahn ausgez-n oder die Uhr gest-n
habe. Und die Zeitungen werden
unter der Rubrik: Verschiedenes
folgenderlei Nachrichten bringen:

Schw-nfurt den 10.F-r. Unsere sonst
so friedliche Stadt ist durch ein
ents-s Verbr-n in Auf-g versetzt
worden. In der Wirtschaft zum gol-
denen O-n gerieten einige betr-e
Burschen in Str-t, der sich zuerst in
Sch-pfwértern duflerte, bald jedoch
in eine bl-e Schl-ei ausartete. Leider
wurden auch M-r gez-n; wobei meh-
rere Personen, zum Teil lebens-
gef-ch, verw-t wurden. Ein Tier-
arzt aus dem H-sriick geb-g, Vater
von drei unerzogenen Kindern, er-
hielt einen St-ch in den Sch-l, wel-
cher die Pulsader durchsch-tt. Ein
M-r aus der Umgegend er-tt einen
St-ch in den U-b, so dafl die E-e

herausqu-n. Der Wirt, welcher Frie-

den stiften wollte, wurde von den

r-n Gesellen so sch-ch-m-t, daf} er
schr-d und bl-iiberstr-t zu Boden
st-e; seine Frau, die sich in ges-n
U-n befindet und bald ihre N-t er-
wartet, wurde von einem Bierkrug
an die Br-st getr-n und f-l in O-t.
Die T-r sind verhaftet; an dem
Aufkommen der u-n O-r wird ge-
zweifelt. Dem Tierarzt ist heute das
B-n an der H-e abgen-n worden.
Schl-r noch ist der Zustand des
M-rs; das h-e F-r und die unertr-n
Schm-n, welche von der Diagnose
als Symptome einer sch-en P-s
(Entz-g der B-¢) aufgefafit werden,
lassen einen t-n Ausgang bef-n. Der
Wirt dagegen wird mit dem bl-n
Schr-n davonkommen; aufler ver-
schiedenen Q-n, Sch-n, E-n und
leichtern W-n (darunter ein Arm-
br-ch), hat er nimlich keine Verl-n
erl-n. Auch seine Frau wird ver-
mutlich, wenn keine weiteren C-n
eintreten, bald von ihrer Br-w-e
hergestellt sein; doch muf sie das
B-tt hiiten. Es liegt im Interesse der
offentlichen Sicherheit, daf die E-n,
welche schon wiederholt durch
dhnliche R-en A-ss gegeben, vor
demRichter die str-e, wohlverdiente
Ste tr-e, damit unsere friedliche
Stade endlich aufhére, als Schau-
platz fiir Ver-n, R-n, G-n und U-n
Jeder Art, und als Herberge fiir D-e,
M‘r, R-r, Br-r, L-r, D-n und aller-
lei Ge-1 zu dienen.

Bitte
weitersagen

Wer das Gliick will
soll nicht glauben,

er konne es

bei andern klauben.

Dieser Glaube
fithrt zum Leid,
denn sein Vater
ist der Neid!

Mumenthaler

«Zwei Liter Super, bitte! »

«Pscht, bis schtill, d Musiker
schtimmed!»
«Werum, hasch si zellt?»

Bobby Sauer
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A Bekhannta vu miar isch vunara
drejwiithhiga India-Rais  zrugg
khoo. Ar hitt a Huufa zvarzella
gwiiflt. Vu dar Schédnhait vu In-
dia — und vu dar unvorschtellbara
Aarmuat vum indischa Volkh. In
da groofla Schtidt hitt ir hundarti
vu Toota gsihha. Varhungarati.
Und in da glithha Schtidt sind
ganzi Schiffslaadiga Getraide kha-
putt gganga odar varbrennt worda.
Well dLiitt khai Waiza 4ssa wend.
Liabar varhungara als nitt das
dssa, was iarni Vorrfaara au ggissa
hend. Fiir iiiis aifach nitt zum voor-
schtella.

So wenig, wia miar iiiis dia Af-
fdira mit am Yogi Rao vorschtella
khénnand. D3 Yogi hitt varkhiin-
da loo, dr trinkhi zeersch a Glaas
Salpeetarsiiiiri, tschaani denn iibar
glihandi Khoola und laufi zum
Apschluff no iibars Wassar iibara.
Vor dar Voorfiiarig isch ir vu dar
Promieminischtari, dar Frau Ghan-
di, empfanga worda, au vum Pre-
sident Radhakrishnan, am indischa
Innaminischtar und susch no vun
a paar wichtiga Indar. Dar Itritt
zu dirra Vorfiiarig hitt bis zu
fiitifhundart Frankha khoschtat
und isch mee als uusvarkhauft gsii.
Wias ufam Programm gschtandan
isch, hdtt dar Yogi das Glas Sal-
peetarsiitiri trunkha (?), isch iibar
dKhoola gloffa und won ir dar
eerschti Schritt uff zWassar ussa
gmacht hitt, isch ir dar Lengi no
ins Wassar iina gflooga, daf} siins
wallanda Hoor und dar dito Bart
nu asoo tropfat hend.

Wia gsaid, miar khonnand nu
schtuuna und siidga: Isch asoo as-
was iibarhaupt hiitt no mdgli?
Miar khonnand iiiis abar au froo-
ga, wia witt dafl as a Wirt hitt,
daf} miar iiiis um India iibarhaupt
bekhiimmarand. In Sahha Hilf und
asoo. Natiilirli s6ll ma nocham
Wirt vu dar Hilf nitt frooga, abar
Gedankha mahha tarf ma sich
doch.

Dies und das

Dies gelesen: «In Hollywood wur-
de ein Klub von Frauen gegriindet,
die mindestens schon zum fiinften-
mal verheiratet sind. Als Klubab-
zeichen fiihren sie fiinf ineinander
geschlungene Ringe — dhnlich dem
Olympiade-Signet.»

Und das gedacht: Warum auch
nicht — Sport ist Sport!  Kobold
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